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Bacoskar Sdndor

Holokauszt

L ichtmann M4jer: 1940-ben voltam el8szor
munkatiborban. Az még egész huménus volt. A
tisztek zsidék voltak, a katonasdgtsl mar kitet-
ték 8ket, de a rangjuk megmaradt. Még sz4za-
dos is volt. A makéiak Maké mellett, Kiszom-
boron dolgoztak.

Holczer Imre: Eleinte megvolt a tanudsitvdny
a Kultuszminisztériumtél, hogy mint rabbi, fel
vagyok mentve a munkaszolgélat alél. Behiv-
tak, de régton el is engedtek.

Schmelzer Men4dchem: 1941-ben Kecelrdl 4t-
kosltoztiink Janoshalmara. Apdm borkereskedd
volt, és akkor mar kezdtek sok kellemetlenséget
csinélni a zsidé keresked8knek abban a megyé-
ben!, ahol Endre Laszl6 volt az tr. Janoshalma,
ami Bacskdhoz tartozott, kénnyebb hely volt
egy zsid6 kereskeddnek. Apdm ott sziiletett, és
a sziilei, testvérei is Janoshalman laktak. Atksl-
toztiink, és ott éltiink a deportéldsig.

Spitzer Miksa: A munk4csi jesivdn tanultam,
de az az igazsdg, hogy féltem ott maradni, mert
problémdm volt az dllampolgarsdggal. A Pértfo-
g6 Iroddban azt javasoltdk, hogy jojjek haza
Miskolcra, és legyek egyiitt a sziileimmel. Igy is
volt. Aztdn mdr olyan vildg j6tt, hogy mér nem
is kértek t8lem iratot, mar tudtdk, hogy dgyis
kiviszik, deportdljak a zsidékat.

Groszberg Slomo: Egy Andrassy tti bérdisz-
miivesnél szakmit tanultam, és néhdny frdsom
mar megjelent a Zsidé Ujsdgban. Apam minden
bizonnyal fel is vett volna munkatirsnak, ha a
lap 1944. mércius 20-1 ddtummal meg nem
sz{int volna.

Kornfeld Ferenc: Magyarorszdgon hdrom
hét alatt likvidaltak a vidéki zsidésdgot, Szlova-
kidban négy év alatt sem likvidaltdk teljesen,
mert hiztdk-halasztottdk, mindig taldltak vala-
mi kifogdst. Nem azért, mintha a kormany vagy
a vezet8k kevésbé lettek volna fasisztdk, de a
nép sokkal tébb zsidét elbigjtatott. A Jad

Vasemban meg van 6rokitve hdromszdzstven
magyar neve, aki reszkirozta az életét, ugyan-
akkor Szlovékigdban ezrével voltak, akik bujtat-
tak zsidékat. Mert a szlovdk elnyomott népnek
érezte magit az Osztrdk—Magyar Monarchi4-
ban is, elnyomottnak érezte magit a csehek
alatt is, ezért segitettek.

Lichtmann M4jer: Romanidban hiromsz4z-
dtvenezren maradtak a hétszdzezer zsidébdl.
Ott is voltak kilengések, ott volt a Vasgarda, de
a széles tdmeg nem volt antiszemita. Inkabb
bujtattak a zsidékat.

Liebermann Jechiel: En nem tudom, miért
voltak olyan mérgesek a zsidékra a magyarok.
Mit csinéltak nekik rosszat a zsidék? Mink
Hajdibsszérményben olyan jéban voltunk a
keresztényekkel, semmikor se volt semmi baj.
A legjobban éltiink veliik.

Pépa Adolf: A vidéki vdrosokban nem volt
antiszemitizmus, kiilénésen V4con, pedig Véc
nagyon er8sen katolikus véros. A piispsk na-
gyon humdanus volt. Mesélek valamit. Nekiink
Vicon és Budapesten volt iizletiink, az idé-
sebb testvéreim bejartak Pestre, ott vezették
az lizletet, és az apdm a mésik fitdtestvéremmel
V4con. Az én édesapdm huszonét évig volt ta-
nicstag a vdroshédzan, virilista volt, és az elsd
tiz adéfizetd automatikusan tandcstag volt a
véci képvisel8ségen. '942-ben egy szép nap a
plispok megldtja az apdmat, és odamegy: ,P4-
pa tr, itt a hintém, szélljon be, hazaviszem.”
'942-ben! Madsnap benne volt a nyilas Gjsdg-
ban: , A véci piispok egy hintéban a zsidé Pa-
pavall”

Klein Alex: Nem tgy volt, ahogy ma az em-
berek elképzelik; nagyon szépen éltiink a ke-
resztényekkel, a gyerekek egyiitt jatszottak,
nem volt semmi differencia. Eléfordult, hogy a
gyerekek zsidéztak egy kicsit, de a kereszté-
nyek nagy részével jél éltiink, ez az igazsdg.
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Miillerné Leftkovits Ilona: Olaszliszkan a ha-
rom vallds békésen élt egymas mellett. En pa-
rasztgyerekekkel jirtam évoddba, mi nem vol-
tunk kisasszonyok, édesanydm nem volt nagy-
sdgos asszony, hanem Lefkovits néni volt. Nyit-
va volt az ajténk a cigdny szdmdra, a kond4s
szdmdra, hozzank a cigdny- meg a parasztgye-
rekek ugyantgy jottek kardcsony este kantéalni,
mint mashova. Tiszteltiik madsok valldsdt, nem
volt olyan keresztény temetés, amelyiken ne let-
tem volna ott, és tgy voltam nevelve, hogy ami-
kor a temetésen a pap imddkozik, én is hajtsam
le a fejemet, és maradjak csendben. Vasdrnap
nem csindltunk nagymosést, mert a kereszté-
nyek nagy része iinnepel. Soha nem lehetett
hallani, hogy ,te zsidé!.

Liebermann Jechiel: Es ahogy jott Hitler, a
nécik, a nyilasok, kezdtek nagyon sokan lenni
antiszemitdk.

Lichtmann M4jer: Ha a németek nem jonnek
r4, hogy a magyarok tapogatéznak az angolok
felé, és ki akarnak ugrani, akkor nem vonulnak
be mdrcius 19-én, és akkor, az ukrajnai munka-
szolgdlatosok kivételével, a magyar zsidésdg
életben marad.

Farkas Ervin: Futottunk egyiitt azzal a gon-
dolattal, azzal az 4rral, hogy ami mdshol tértént,
az Magyarorszdgon nem térténhet meg. A Kol-
csey Ferenc redlgimnizium elsg didkja voltam
az érettségin, utdna az egyetemen tandrsegéd
voltam, nem tudtam volna elképzelni, hogy
ilyesmi megtdrténhet velem.

Birnbaum Magdaléna: Nincs ember a vild-
gon, aki érti, hogy mindez tulajdonképpen
miért is tortént.

Griinwald Mose: Drdga uram! Tizennyolc
éves gyerek voltam, nem tudtam még fel se fog-
ni, hogy mi az az Auschwitz. Mdma se tudom,
nemhogy akkor. Hogy térténhetett ilyesmi?!

Deutsch Szender: En sokszor mondom, hogy
csak dlmodok. Tudom azt, hogy megtortént, és
amikor elmesélem, akkor mondom, hitha csak

4lmodok.

Lichtmann Mé4jer: En nem is csodilkozok
azon, hogy vannak, akik nem hiszik, hogy igaz
volt. Ez nem volt igaz. H4t hogy lehetett ezt ki-

birni? Milyen érzés, ha isten ments, valakinek a
feleségét, gyerekét, apjat, anyjat elviszik? Nem
lehet elképzelni. Hogy birtam ki ezt? Nem tu-
dom elképzelni, hogy ezt én kibirtam.

Halpert Bend: Ha olyan helyzetben lennénk,
hogy megértenénk, miért tortént, akkor nem
tértént volna meg. Nem lehet megérteni. Pél-
d4ul a spanyol inkvizicié egy missziés inkvizicié
volt, ha a zsidé kitért, nem béantottdk. De azt
nem lehet mondani, hogy azért, mert te igy szii-
lettél vagy gy, a hajad barna vagy sz8ke, azért
neked nincs létjogosultsdgod.

Fogel Frida: Most, hogy beszélek ezekrdl a
dolgokrél, nem tudom, hogy én vagyok-e az.
Azt hiszem, hogy az egy masik lany, egy kis-
lanyrél beszélek, aki én voltam, de nem én va-
gyok. Tetszik érteni? Nem érzem, hogy én va-
gyok az, akirgl most beszélek. Nem tudom,
hogy magyardzzam el ezt az érzést. Furcsa ér-
zés.

Birnbaum Magdaléna: En magam is mesél-
tem a testvéremnek, 8 erre nem nagyon emlék-
szik, hogy taldlkoztam a deportdldsom alkalma-
val két SS-szel, akik nagyon emberi médon vi-
selkedtek. De egyediil Lichtenworthben, ahol
mi voltunk, kériilbeliil tizenhét kilométernyire
Wiener Neustadttdl, kétezer asszony volt, és a
betegség, a félelem és az éhség 4ltal par szdzan
maradtunk meg. Es ez Auschwitznak csak az
el8szob4dja volt, mert minket nem vittek a g4z-

ba.

Holczer Imre: Bejsttek a németek, mércius
19-én, vasdrnapi napon, megsziint a kivétele-
zettség, a kongrua® meg a tanusitvany.

Groszberg Slomo: Mércius 19-én a Gestapo
lefoglalta az egész Dob utca 35. épiiletkomple-
xumot, a hitkézségi irodat, a Kazinczy-templo-
mot, az iskolai tantermeket, minden berende-
zéssel egyiitt, ami ott volt. Annyi idét adtak —
taldn huszonnégy 6rat —, hogy az iroda felszere-
lését 4tszallithassdk a Kertész utca 32.-be. Ott,
a ledny elemi iskola tantermeiben ugy-ahogy
helyreallitottdk a hitkdzségi irodat, ami egészen
oktéber 15-ig miksdétt; nem normélisan, de
mégis m{itkédostt. Abban az idében Korein De-
zs8° volt az ortodox hitkozség tigyvezetd elns-
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ke, mert Freudiger hitkézségi elnsk?, a Zsidé
Tandcs tagja, még 44 augusztusiban elhagyta
Magyarorszdgot. Késébb az Eichmann-per
egyik f8 tandja volt.

Ekstein Juda: Mikor bejsttek a németek, én
mér egy nagyobb béher voltam, hisz-huszon-
egy éves. Moce sdbeszkor® jéttek be az orszdg-
ba, vasirnap reggel mar Pesten voltak. Es az el-
s6, amit okkupdltak, az ortodox hitkszség hdza
volt. En a béherjaimmal ott tanultam, tiz orakor
bevonultak a németek, és a boldogult apdm®
iizent, azonnal j6jjek el, mert nem jé, ha ott fog-
nak a gyerekekkel taldlni.

Binét Miklés: Mikor a németek bejottek a
Torasz Emesz iskoldba, az osztilyba bejstt az
igazgaté, hogy mindenki menjen haza. Elsé osz-
télyos voltam, hatéves multam, fogalmam se
volt réla, hogy mi az, hogy a németek bejsttek
Magyarorszagra. Oriiltem, hogy mehetiink ha-

za.

Ekstein Juda: En nehezen hagytam ott, mi
az, mi torténhet, nem lesz semmi baj. De apdm
addig bolygatott, hogy fogtam, 6sszeszedtem,
ami volt, volt ott egy széfer tajre, meg gemure,
egy kis templom volt ott nekem berendezve,
ahol tanultam a gyerekekkel. Kimegyiink, és l4-
tom, amint vonulnak a németek a Dob utca 35.-
be, kinyitott szuronnyal. Lattam, hogy a helyzet
komoly, kimentiink a kapun, és még sikeriilt, az
volt az els§ megmenekiilésem a keziikbdl. Ut4-
na aztan bezarték a kaput, és az embereket fal-
hoz allitottdk, de nekem még sikeriilt a béhe-
rokkal onnan kijutni. Az utolsé percben, ahogy
mondjdk. Hazamentem, otthon az egyik szob4-
bdl csindltunk egy kis templomot, és ott tanul-
tam tovdbb a béherokkal, egész, ameddig be
nem vonultam Jiszberénybe. Az volt sviesz
t4jt, plinkosdi tinnep tajt.

Groszberg Slomo: 1944. jinius elején bevo-
nultam Jd4szberénybe, ahol sikeriilt kapnom
egy »jelenleg alkalmatlan” min&sitést.

Holczer Imre: A feleségem svéjci védett haz-
ban maradt. En is megmenekiilhettem volna, de
az 6csém rébeszélt, menjlink munkaszolgélatos-
nak egy hadiiizembe, és fizettem, nem tudom
hény pengdt, hogy bevegyenek abba a szdzad-
ba. Es egyszer egy hajnalban: Ebreszt§! Sora-
kozé! A Harsfa utcdban volt a ldger, onnan

mentiink a Jézsefvérosi palyaudvarra. Igy ke-
riiltem Fertérdkosra, kiilsnben meg mehettem
volna védett hizba. Ez dgy van, ahogy az Isten
rendelte; akinek menni kellett, az ment, akinek
meghalni, az meghalt. Akinek az évei meg lettek
hosszabbitva, az megérte a felszabadul4st.

Lichtmann M4jer: '43 kora nyaran elinditot-
tak Oroszorszdg felé. Huszton megélltunk, ott
voltunk egypér napig, egyszer jtt egy parancs
Nagybaczoni minisztertsl’, hogy akinek a test-
vére elesett Oroszorszdgban, munkaszolgélat-
ban, azt nem viszik ki. Nagybaczoni jéindulatd
volt a zsidékkal, védte a munkaszolgélatosokat.
Nem azt mondom, hogy rajongtak értiink, de
nem is voltak szadistdk. Szentkiralyszabadjira
keriiltem a repiilétérre, és decemberben — ez
szintén jellemz8 Nagybaczoni liberilis viselke-
désére — kaptunk hatheti szabadsigot, ami ad-
dig elképzelhetetlen volt. Utdna beosztottak a
szegedi élelmiszerraktdrba, mondhatom azt, jé
dolgunk volt, nem pofoztak, adtak rendesen en-
ni. A kélvériai téglagydrban laktunk, egy éra ut
a malomtdl, semmi keretlegény nem volt ve-
liink, mindennap egyediil mentiink rakodni.

Englman Imre: Amikor bevonultam Moh4cs-
ra munkaszolgélatra, fiatal ember voltam, tizen-
nyolc-tizenkilenc éves. Veliink egyiitt bevonult
egypér frontos, aki mér kint volt Oroszorsz4g-
ban, kicsit rutinosabbak voltak, dérzssltebbek.
Viszont amikor az els§ nap megismertették a
keretet, ezek a volt frontosok majdnem &sszees-
tek félelmiikben: megkaptuk keretnek K. f&-
hadnagyot, és volt egy hirhedt szakaszvezets,
O., h4borus biinés volt, azt hiszem, fél is akasz-
tottdk. A f8hadnagy lovon jétt ki, kériilnézett,
megismerte az &sszes frontost: ,Aha, itt ismerds
fidk vannak. Frontosok, kiilén 4llni!” Ez a f6-
hadnagy, amig ott volt ndlunk, minden alkalom-
mal kiilén 4llitotta a frontosokat, és azokkal &
gyakorlatoztatott, kiszedte a lelkiiket. Ugyan-
akkor mér a kiképzésnél ott volt egy Téth nevd,
tokaji hadapréd 8rmester. Elmesélte, hogy & tu-
lajdonképpen mint nyilas jstt el otthonrdl, azt
mondsta, itt ismertelek meg benneteket. Es vals-
ban, nagyon rendesen viselkedett. Késébb K.-t
levaltottdk, egy pécsi tanité lett a féhadna-
gyunk, 8 egész liberilis volt.

Farkas Ervin: 1942. oktéberben bevonultam
Gal4ntéra. Elkeriiltem az 6rkénytabori lovaglé-
tandr-képz8 iskoldba, ahol addig vezettem a
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munkaszolgélatos egységemet az iroddban,
amig le nem buktam. Ez Ggy tortént, hogy kap-
tam négy nap eltdvozast, hogy az akkori meny-
asszonyomat elvehessem feleségiil. Felhivtam a
Nyugati pélyaudvarrél, mondtam, nem ériink
ra sokat beszélni, holnap reggel eskiisziink. N¢é-
hai Duschinszky Jen8® rikospalotai férabbi
temploméban volt az eskiivénk, régi j6 bardtom
volt, és vasdrnap mér utaztam is vissza. Akkor
lattam a fidk arcén, hogy valami baj van, régton
hivatott az 8rnagy és levéltott, mert megtudta,
hogy én engedély nélkiil tsbbszér kimentem a
tdborbdl telefonédlni a hadviseltek bizottsaga-
hoz, hogy ruhanemit kérjek a fidk részére. Le-
véltott az irod4ban, kikiildétt munkéra, de
nemcsak ez volt a biintetésem, hanem elkiildte
az egységet Vacra. Beosztottak a turjaremetei
csoportba, ami egyenes utat jelentett Ukrajn4-
ba. A feleségemnek egy bardtunkon keresztiil
volt egy kapcsolata egy honvédelmi miniszté-
riumi 8rnagyhoz, aki huszonheted magammal
kikért engem az ébudai Leipziger gydrba. Ami-
kor a németek bejottek, elszsktem, a ségorom
Kérpat utcai lak4dsdban laktam, mint Lakatos
Istvén tiizoltd, a feleségem pedig az dltalam ha-
misitott hdzassdglevél alapjan mint Hablacsek
Jilia.

Abelesz Jiszrael: Ungar rabbinak® volt egy
jesivdja Kapuvéron, vagy hatvanan tanultak n4-
la. En is ott tanultam '43-ban, akkor voltam
bar-micve. A megsz4llds utdn a zsidék még me-
hettek a templomba, de nem nagyon akartak az
utcdn lenni, a jesiva széjjelment, a melamedot
behivtdk munkaszolgédlatra, Gigyhogy héder se
volt mar. A nagybdcsink h4zdban volt egy
minjen, és azt mondtdk nekem, hogy én tanul-
jak a gyerekekkel. Emlékszek r4, az udvar ké-
zepén volt még egy sziike, ott tanitottam a ki-
sebb gyerekeket, és az utolsé szedre, amit tani-
tottam, a Parse Seldch szakasz volt. Seldch,
Kojrasz, Chukasz, Bolok.'® Arra gondoltam, mi-
lyen szép lehet a Kdnadn, milyen szivesen len-
nék ott. Hirom hét miilva azok kéziil, akiket én
tanitottam, mar senki se volt, egyediil marad-
tam a fiatalok koziil és az iskolatdrsaim kéziil.

Braun Vlcek: Egy héttel, hogy jéttek a
pészachi tinnepek, eszembe jutott, hogy haza-
megyek Nagykaposra. Hisvéton végig otthon
voltam. Szombaton volt hidsvét utolsé napja,
pénteken megkaptam a behivét Jolsvara az
elosztéba, aki a miskolci hadtesthez tartozott,

azt mind oda hivtak be. Es szombaton este ki-
hirdették, minden zsidé egy tizenst kilés cso-
magot szedjen 6ssze, mert reggel visznek min-

denkit.

Fogel Frida: '44-ben hazajéttem Havasmez§-
re husvéti vakaciéra. Hatodikos gimnazista vol-
tam a besztercei liccumban. Apadm akarta, hogy
az 8 varosdban jarjak iskoldba, nem tisztelte a
maramarosiakat, azt mondta, hogy Mdramaros-
ban csak egy embert szeret, a feleségét. Német
iskoldban tanultam, és amikor a katekizmust ta-
nitottdk, a keresztény valldst, én mentem a Bét
Jékobba, ahol héberiil tanultam valldstant, és
onnan hoztam a jegyeket a zdrddba. Magyar
szimpatizdnsoknak neveltek a sziileink, rvend-
tiink, amikor bejsttek. Aztdn jottek a torvé-
nyek. Elvették a zsidéktél a vagyont, és adtdk a
ruténoknak. A rutén adta a bolthoz a nevét, és
a zsidé6 az lizletbdl az 6tven szdzalékot adta ér-
te. Apdm jegyz8 volt, kitették az 4ll4sébdl, pe-
dig volt egy vaskeresztje az els§ hdboribdl, egy
kivételezett zsidé volt. Azért tudtam én jarni li-
ceumba, mert apu kivételezett volt. Mi nagyon
csalédtunk. A sziileink a régi magyarokat var-
tdk vissza. Hazajéttem vak4ciéra, és rogton
hdsvét utdn bevittek minket a gettéba. El8szor
Havasmezén is csinéltak egy gettét, de nem tar-
tott sokdig, nem is emlékszem mdr, egy hétig
vagy kett8ig, utdna bevittek minket Felséviss-
ra. Ott volt az egész viséi jaras: Bisztra, Borsa,
Havasmez8, Oroszkd, Petrova, Ruszkava, Ver-
hovina és Visé. Mdramarosbél elvittek har-
minchétezer embert, abbdl csak Szigetrdl tizen-
dtezren voltak. Visszajéttiink dtezren.

Lemberger Rachel: A dédnagypapal! egy
csiitértéki napon, nyolcvankét éves kordban
halt meg. 1944. mé&jus elsején letartéztattak,
mert a zsidé6 iskola géj iskolaszolgdja latott két
fiatalembert bemenni és kijonni, és foljelentette,
hogy kémek jartak nala. M4jus elsején reggel
jottek a csenddrok, elvitték a csenddrségre
anyukdmmal egyiitt, 6sszevissza verték, vallja
be, hogy kémek jartak nédla — de mit vallhatott
volna be? Leteperték a féldre, rugdosték, hiz-
tdk a szakallat, tdncoltak rajta. Anyukdmat is
pofoztdk. Hatéves voltam, emlékszem, mikor
este hazajottek, nagyon ki voltak késziilve,
nagyapa borzalmasan nézett ki, kék foltokkal a
file alatt. Az 5csém, a két és fél éves Simon!?
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negyvenkét fokos lazzal, tiid8gyulladéssal fe-
kiidt. Az emberek féltek hozz4dnk bejoénni, egye-
diil voltunk egész nap. A csendérok nagy ke-
gyesen megengedték, hogy dédnagypapat felvi-
gyék Pestre a Varosmajorba, a zsidé kérhéazba.
Az utolsé pillanatdig dntudatdnél volt, ott volt
egy nagybdcsim és két tanitvény, és a dédnagy-
papa azt mondta nekik, hogy most nagyon ne-
héz 1d8 jon a zsidékra, keserves id8, de & igye-
kezni fog imé&dkozni az egekben a tanitva-
nyaiért és a hiveiért, az egész zsidésagért. Mi-
utdn elhunyt!3, éridsi protekcié, engedély kel-
lett a hazahozataldhoz. Hazahoztdk pénteken,
akkor mar gettéban voltak a zsidék, de megen-

gedték, hogy eltemessiik. A templomban gy4sz-
beszédek voltak, heszpedek.

Lefkovits Mose: Anyukdm egy pesti Weber
lany. Volt egy rokonom Soltvadkerten, Blime
Weber, 8 volt ott a nagymama minden zsidé-
nak. Mielétt elvitték Auschwitzba, ssszehivtdk
az embereket a piacra, egy magas helyre feltet-
tek egy széket, és raiiltették ezt az asszonyt, aki
akkor volt t5bb, mint kilencvenéves. Es elkezd-
ték nyirni, levdgtik a hajat, és mindenki réhs-
gott. Mért csinéltdk ezt? Ez a kilencvenéves
asszony rosszat tett valakinek? Van, aki felelni
tud rg?

Krausz Aron Meir: Bejstt két csenddr, apdm
le van tartéztatva, merthogy kommunistagya-
nds. '44. mdjus 16-4n jott t8le az utolsé levél
Sarvarrdl az interndlétdborbdl. Azéta nem tu-
dom, hol van. Apadm egy fakereskedd volt, j5-
médud ember, ismerték Edelényben, és nem tet-
szett a f8&szolgabirénak, évekkel azelstt is
mondta valakinek, ki lehet ez a szakéllas zsid6?
A csend8rok elvitték levdgni a szakallat, szép,
hosszud szakélla volt. Sose nytlt a szakélldhoz.
Levagtak a szakallat, utdna ment az utcdn, az
antiszemitdk rohogtek, csifoltdk, nézzétek
Krausz zsidét, hogy néz ki szakall nélkiil!

Halpert Ben8: Apam szakallat levagtak N4&-
ndson, még a gettéban, mielétt a vagonba keriil-
tlink.

Weisz Magda: Hajdthadh4zrél a téglagyér-
ba lettiink elvive, és az 6reg pap bécsi'? ott lett
a szakall4tsl megfosztva. Egy falusi rabbi ugye,
szakallal jart, a veje, a fiatal pap!® is szakallas
volt, egy kisebb, modern szakillt viselt, de az
dreg pap bacsi meg kimondottan szakéllas, pa-

jeszos bécsi volt. Ott le lett borotvélva, tigyhogy
mi, akik jél ismertiik 8t, nem ismertiik meg.

Rosenberg Eugen: Egész Hajdd megye ment
Debrecenbe. Volt ott egy téglagydr, meg bér-
gyér, és oda betettek tizezer embert. Ott volt a
hajdihadhdzi rabbi, a nagyapdm testvére, és
lattak, mar nagyon rossz a helyzet, és le kellett
vagni szegénynek a szakallat. Musz4j volt. En
akkor gyerek voltam, tizenh&rom-tizennégy
éves, volt ndlam egy nyirégép, és én vigtam le
neki, meg a Favel Rosenbergnak!®, én vigtam
le mindenkinek, akinek kellett.

Weisz Magda: Az az igazsdg, hogy mar elét-
te is eléfordult olyan, hogy volt két-hdrom em-
ber, mert Hajddhadhdzon nem volt tsbb, akik
képesek voltak az utcdn megringatni a zsidék
szakallst. Es hogy ennek az inzultusnak ne te-
gye ki magdt, volt, aki ink4bb leborotvélkozott,
még akkor is, ha a hite vagy lelkiismerete nem
ezt diktélta volna. Azt az id8s pap bdacsit a ké-
rilmények mér dgyis megviselték, hét el lehet
képzelni, hogy hogy viselhette. A megaldz4sban
ott mindenkinek része volt, a fiataltél az id8sig,
és az id8seket abszolit nem kimélték meg sem-
mitél.

Friedmann Jézsef: Nagyon 6reg ember volt
mar akkor, azt hiszem, hogy nyolcvannégy éves
lehetett. Mikor a hajdihadhézi gettébél bevit-
tek minket Debrecenbe, a b&rgyirba, Buda-
pestrdl jott egy kiildsttség, hogy Rosenberg f8-
rabbi, meg az elnok felmehetnek veliik. Es a
rabbi azt mondta, hogy 8 egy kapitdny, nem
hagyja ott a hajét, mikor elsiillyed.

Miillerné Leftkovits Ilona: Sétoraljatjhelybe
huszonst Zemplén megyei falu zsidésdgit
gytjtotték ossze. A pap béacsi!” egyik fia, hogy
tudta megcsindlni, hogy nem, nem keriilt be a
gettéba, Kovacs Jdnos néven bujkalt, szép ma-
gyar bajusszal, frizurdval, hogy hol, azt csak a
Jéisten tudja. En Pesten taldlkoztam vele a fel-
szabadulds utdn. Megmentette a feleségét, a
gyerekeit, az apésat, anyésit és a ségorat. Mi-
elstt Ujhelybsl elindult az elsd transzport
Auschwitz felé, egy csend8r bement az tjhelyi
gettéba, hogy a liszkai rabbit keresi. Azt mond-
ja a pap bacsinak, hogy a fia ki tudja menteni a
gettébsl. Es a pap bacsi azt mondta, hogy ne
engem mentsen ki, hanem a legkisebb fiamat.
Sikeriilt is kihozni az djhelyi gettébdl, én Ame-

® 132 o



e Bacskai Sandor e
HOLOKAUSZT

rikdban taldlkoztam vele, elmentem meglato-
gatni.

Grosz Jesaja: '44-ben apukat'® behivtik
munkatédborba, a csaldd ott maradt Debrecen-
ben. Mi nem tudtunk réla, és § nem tudott mi-
rélunk. A hdzunk a gettéban volt, csindltunk
egy bunkert, ott voltunk tizennégyen. A bunker
h4aromszor két méter volt, tigy aludtunk, mint a
heringek. Egy péntek délutdn az egész gettét
kivitték a téglagyarba, elvitték anyukét és a
nyolc testvéremet. A legkisebb négy hénapos
volt. Mi tértént azutdn? — nem tudtam réluk
egyaltalan.

Halpert Bend: A n4nési gettébdl jinius tizen-
hetedikén, egy szombati napon vittek el ben-
niinket. Vasdrnap reggel érkeztiink Debrecen-
be, ahol két vagy harom getté is volt, az egyik
gettéban voltunk a kovetkez8 péntekig. A né-
metek rogton kivalasztottak par embert, engem
is. Adtak egy céduldt, hogy kell nekik két lista,
az egylk a nagycsalddokrdl, ahol négy vagy
tobb gyerek volt, ezeknél rendszerint a csaladfé
munkatdborban volt. A miésikat dgy hivtdk,
hogy Sonderliste, magyarul azt jelenti, hogy kii-
lénleges lista. En régton tudtam, hogy a nagy-
csalddos az egy rossz lista, mert a gyerekek nem
munkaképesek. A kiilonleges lista lehet vagy
nagyon rossz, vagy nagyon jé — senki nem tud-
ta. T4jékozatlan, tapasztalatlan volt mindenki,
minden informdcié nélkiil, nem lehetett csindlni
semmit, az ember csak varta, hogy hov4 teszik.

Friedmann Jézsef: Az emberek nem tudtak,
mit csindljanak, erre nem lehetett semmiféle
irdnyt kapni, hogy ez mi lehet. Edesapam, nyu-
godjon, mielétt bevonult munkatiborba, azt
mondta, hogy ha mondjik, hogy menni kell, ak-
kor menni kell. De nem volt névsor, nem mond-
ték, hogy ezeknek és ezeknek menni kell, csak
igy lett kihirdetve: négynél t5bb gyerekes csalé-
dok, rabbik, szakemberek, orvosok, és akik kiil-
foldi dtlevéllel rendelkeznek.

Halpert Bend: A Sonderliste csoportba féleg
a hajdisé4gi rabbik keriiltek. Ebben a csoport-
ban az én sziileimen kiviil ott volt Czitron doro-
gi rabbi!®, Fried, a balmazijvérosi pap?’, a nad-
udvari Jungreisz®!, a hajdihadhdzi Rosenberg
a vejével, Lebovits rabbival. Ott volt egy nagy-
batyam is, Lowinger, aki Féldesen volt rabbi’?:
a felesége az anydm testvére volt, mert édes-

anydmék a régi foldesi rabbinak voltak a lanyai.
Volt még egypar iigyvéd, orvos, és akik dgy vol-
tak nyilvdntartva mint cionistdk. Pénteken el-
vittek benniinket Debrecen mellé, Hajddszent-
gyorgy, Alsé-Jézsa, egy dohédnypajtdba. Ott
voltunk vasdrnapig, onnan deportéltak.

Lefkovits Mose: Miskolcon elvittek minden
zsidét a téglagyarba. Tudték, hogy a nagyapam
nagyon gazdag, és akkor el8vették &t, és elkezd-
ték verni, hogy mondja meg, hogy hol van a va-
gyon. Akkor mindent megmondott. Es uténa,
mikor mar megmondta, megint elkezdték verni,
koriilbeliil egy hétig verték, nemcsak 8t, ott vol-
tak a fiai, volt ott sok gazdag zsidé, mindenkit
dsszeszedtek egy udvarba, és egy-egyet behoz-
tak, és csenddrok vagy rendérok egész id8 alatt
verték 8ket. Apdm mesélte, volt ott egy zsidé
tigyvéd, szintén gazdag volt, és agyonverték,
maér a foldon fekiidt, 14ttak, hogy kiiszksdik az
életével, és akartak hozzdszaladni a zsiddk,
megsegiteni 8t, és aki csak mert hozz4érni, ve-
rést kapott. Ez az {igyvéd azt mondta a csend-
8roknek, ha én meg fogom mondani, hol van el-
rejtve a vagyon, akkor utdna meg fogtok &lni
engem. Oljetek meg, de én nem mondom meg.
Megolték. A nagypapdmat is verték, apdmat, a
nagybdcsimat; és apadm hallotta, hogy az apja
kiabal, fiatal emberek, nagy botokkal, addig
verték, amig elveszitette az eszméletét. Bevitték
a zsid6 kérhazba, bekstszték. Volt ott egy lany,
akit nem vittek el, mert az apjdnak az els habo-
rd 6ta le volt vigva a laba.

Lefkovits Joszef: Vitriol Jézsef melamed
volt a Kélcsey-kézben, a Machzike Hadaszban,
ami a nagy hitk6zséghez tartozott. Ez a Vitriol
az elsd vildghdboridban elvesztette a 14bat, egy
labbal jart, és két mankéval. O ott maradt, mint
kivételezett, amikor Miskolcot zsidétalanitottak
a németek, Miskolcon nem volt mar zsidé, csak
ez a Vitriol és a csalddja.

Vitriol S4ra: Apuka szdzszdzalékos hadirok-
kant volt, tudtuk, hogy emiatt kivételezettek va-
gyunk. Kijstt jéval hamarabb a rendelet, hogy
kik a kivételezettek — sajnos nem voltak sokan
—, és apukdm is beleesett ebbe, mert elvesztette
a labat. De nem tudtuk, hogy tényleg lesz-e eb-
bél valami, meghagynak-e minket Miskolcon.

Lefkovits Mose: Ez a Vitriol ldny ment be a
kérhazba, és beszélt nagyapdmhoz, de nagy-
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apdm mar nem tudott felelni, mar nem volt ész-
nél. A ldny anyja akart kiildeni neki tejet, hogy
egyenek valamit, de mikor a ldny megint j6tt a
kérhdzba, akkor mar elvitték nagyapamékat
Auschwitzba.

Vitriol S4ra: A Vérésmarty utca 44. szdmban
laktunk, ott rejtegettiink tizenhdrom zsidét a
deportélds utdn. Vannak még itt Brooklynban,
akik ndlunk szabadultak fel. A megboldogult
legid8sebb batydm marcius 19-én, mikor bejst-
tek a németek, vasidrnap este, felment Pestre,
ott lefogtédk, elvitték Kistarcsdra, és deportaltak
Auschwitzba. A ségorn8m jart be a dobozgyar-
ba a batydm helyett, és én maradtam a négy
gyerekiikkel otthon. Kint laktak az 4llom&snal,
még akkor nem volt getté, de gondolhatja, mi
volt ott, amikor bombdztdk a Tiszai palyaud-
vart. A szomszédban volt egy kocsma, tele né-
metekkel, és én ott reszkettem, egy fiatal zsidé-
lény, négy gyerekkel. Hazamentem sirni apu-
kdmnak, , Tatukdm dréga, én tgy félek azoktdl
a németektsl, ott vagyok egész nap egyediil a
négy gyerekkel, hadd j&jjiink ide haza — mert
nalunk olyan nem volt, hogy én magamtél dént-
sek valamit. Azt mondja apukdm, gyertek le, itt
a két szobdm, az egyikben én fogok lakni, a m4-
sikban ti. Ne hozzal magaddal semmit, csak ami
nagyon fontos, hagyjal ott mindent. A névérem
egy bitorozott lak4sban lakott, neki is volt ha-
rom gyereke. Felmondtédk neki a lakést, hogy
valami rokona jon ide, mert gettd lesz, és annak
kell. Azt mondta neki apukdm, mit csinéljak ve-
letek, gyertek ti is ide. A ségorném is, még a
getté elétt jelentkezett a gyerekeivel, hogy itt
van, a szerencséje az volt, hogy a getté el8tt jott
hozzénk, mert kiilsnben elvitték volna, de igy
bent volt a mi lakdsunkban, és mi nem jelentet-
tiik be, hogy ki mindenki van nilunk. Az én
megboldogult férjem, akkor még a vélegényem
volt, bevonult Jolsvdra munkaszolgélatra. Ak-
kor minden dolgit elvittem magunkhoz. Az
utolsé percben a ségorom is bevonult, dgyhogy
csak a n8k maradtak, meg apuka, akkor behu-
zédtunk, és dgy éltiink, két szobdban, konyha,
sp4jz. Aznap, mikor a mi hdzunkbdl elvittek
mindenkit a gettéba, lattuk, hogy mihozz4nk is
jon egy csenddr, azt hittiik, hogy mar értiink
jénnek, de azt mondta, hogy a varosparancsnok
ur Vitriol Jézsefet kéreti. Természetesen én
mentem apukdmmal, le az Arany J4nos utcén,
ahol volt a Zsidé Tan4cs. Oda bementiink, dra-
ga apam halottsdpadt volt, megéllt ott, reszket-

ve, mert egy ilyen hosszd utat végigsietett egy
labbal. Azt mondja a vérosparancsnok, iiljén le,
Vitriol bécsi, ne legyen megijedve. Azért hivat-
tam, hogy mig én leszek Miskolc vdros parancs-
noka, maganak a haja széla sem fog meggorbiil-
ni. [gy is volt. Volt még egy kivételezett, a Neu-
mann bécsi a Jékai utcdn, egy kézzel élt, 8t se
vitték el, Miskolcon szabadult fsl.

Grosz Jesaja: Amikor a debreceni gettét
kitiritették, és anyukaékat elvitték, én ott ma-
radtam a bunkerban, tizennégy idegen ember-
rel. Nem tudom, szabad-e mar elmesélni: voltak
ott katonaszskevények is, ott ettek, ott aludtak.
En keveset aludtam 4gyban, a templompadon
aludtam, mert az 4gyat 4dtadtuk idegeneknek.
Készitettiink ennivalét, szdraz piritést. Este fel
szoktunk menni a lakdsba, ott f8ztiink egy ki-
csit. Négy hét utdn kezdett kifogyni az enniva-
16, a tizennégy embernek enni kellett. Csinal-
tam hamis igazolvdnyokat, Groszbél csindltam
Soést, Soés Imre voltam. Egy bardtommal ki-
szoktiink a gettébél. Volt Debrecenben egy zsi-
ds, a Bik4ba jart, kibicelt a sakkozdsnal. Félke-
ze volt, hadirokkant az els§ haborubdl, 8t se vit-
ték el. Felkerestem a Bikdban, és elintézte, hogy
segitenek minket a bunkerban. Este vissza
akartunk menni a gettéba. Azt mondja a bari-
tom, hogy tudod mit, most két éra van, men-
jiink be egy moziba, sétét van, senki se l4t, ott
lesziink estig. En menjek moziba? Sose voltam
moziban. Ink4bb menjiink ki a Nagyerddre.
Vettiink egy tjsdgot, leiiltiink egy padra, és ol-
vastunk. Vasdrnap délutdn két tizenhét-tizen-
nyolc éves fit Gjsdgot olvas? Mért nem mennek
szérakozni egy ldnnyal, moziba vagy strandra?
Egy fiatal fid nem szokott vasdrnap délutén 4j-
sdgot olvasni. Egyszer csak odajon két fid: sza-
bad a hely? Leiilnek, és ldtom, odaintenek egy
rendérnek. Nem akartunk feldllni. Odajon a
renddr, kérdi, hov4 valésiak vagyunk. Debrece-
niek. ,Iratok?” Minden irat megvolt, sziiletési,
levente-igazolvany, ami kell, minden megvolt.
Minden rendben volt. ,Gyertek az 8rhazbal”
Gondoltuk, ha elvisz az 8rhédzba, ott leveszik a
nadrédgot, és meg fogjdk tudni, hogy zsidék va-
gyunk. Megmondtuk a rend8rnek, hogy zsidék
vagyunk, itt van hdromsz4dz pengd, és hagyjal
minket. Emlékszem, a 9833. szdmu rendér volt,
még ma is keresem a debreceni renddrségen ezt
a szdmot. ,Megldssuk, gyertek az &rhazba.”
Kérdi, hogy jéttiink ki a gett6bsl? Mondtuk, a
kapundl volt egy rendér, adtunk neki kétsz4z
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pengdt. O ezt nem hiszi. ,Ha tudnam, hogy fél-
éra milva Romanidban lesztek, akkor elenged-
nélek. De mi lesz, ha féléra milva egy masik
renddr elkap, és te elmondod, hogy elengedte-
lek — akkor engem fogsz belekeverni.” {gy jutot-
tam Auschwitzba, a legutolsé transzporttal,
amit Magyarorszdgrél elvittek. Addig nem tud-
tam, hogy mi az az Auschwitz. Akkor megtud-
tam.

Lemberger Rachel: Egy hétre r4, hogy déd-
nagyapa meghalt, pénteken elvittek minket a
szegedi téglagyarba, és onnan mentek a transz-
portok mindenfelé.

Lichtmann M4jer: Amikor a makéi gettét be-
hoztdk Szegedre, szérnyi volt az érzés, hogy
ott van anyam, a feleségem harom gyerekkel, és
nem l4dthatom 8ket. Egyik éjjel 6riési sirdst hal-
lottunk, a zentai zsidékat vitték el Szegedrdl.
Gyerekek sirtak: ,Anyu, mdma mért nem ka-
punk enni?” ,Anyu, mért vernek benniinket?”
Ejjel volt, ragyogott a hold, felnéztem az égre,
istenem, hat hogy nem szakad le?! Két napig
nem tudtunk beszélni egymashoz, akkora nyo-
més alatt voltunk. Es tudtam azt, hogy holnap-
utdn az én csalddomat viszik. Es nem tudok
semmit se csindlni.

Miillerné Lefkovits Ilona: Mikor elhagytdk a
magyar hatdrt, a liszkai rabbi bacsi megszélalt,
hogy mindenki mondja el a halotti imat.

Binét Miklés: Budapesten azokat a hazakat,
ahol a lakék nyolcvan szdzaléka zsidé volt, és
nem volt olyan szép a hdz, azokat meghagytdk
zsidé hdzaknak. A kapura tettek egy nagy sar-
ga csillagot, kijelsltek csillagos hdzakat, csak ott
lakhattak zsidék. Egy szebb hazbél, mint a Rot-
tenbiller utca 34. is volt, a zsidéknak ki kellett
koltdzni. A Dob utca és a Rézsa utca sarkén la-
kott egy rokonunk, volt egy hdromszobds laka-
suk, és csak ketten laktak benne, de a térvény
szerint csak egy szobdjuk lehetett, tigyhogy mi
oda koltsztiink a sziileimmel és az anyukdm
mamdjival. Oda kozelebb volt a Jésika utca,
ott imddkoztunk?®. A Schiick rabbi egyik fidval
egylitt tanultam a Torasz Emesz iskoldban.

Klein Alex: Edesapdm elszokstt Magyaror-
szagrél. Ez lehetett jinius, jilius felé, mar csil-

lagos hdzban laktunk, mér egész Magyaror-
szdgrol deportaltak. Ugy volt tervezve, hogy
h4drman megnézik, hogy rendben ki lehet-e jut-
ni, és akkor mentek volna utdnuk a csalddok.
Egy Wieder neviivel, meg egy Terkeltaubbal,
ha jél emlékszem, hdrman inditottak egy z6ld-
ségexportot Svéjcba, szereztek r4 engedélyt, és
mikor a vonat kiment az 4llomé&srél, folugrot-
tak, és elbujtak az egyik vagonban. A svdjci—né-
met hatdrndl megdllt a vonat, ¢jjel volt, nem
tudtdk, hol vannak, és az egyikiik kidobott egy
cigarettavéget, és igy elkaptdk 8ket. Elvitték
8ket koncentriciés tdborba, az apukdm Da-
chauban halt meg, tifuszban.

Birnbaum Magdaléna: A lakdsunkhoz egé-
szen kozel, a Szévetség utca és a Barat utca sar-
kén kineveztek egy hdzat zsidé haznak. Jinius-
ban koltsztiink be a csillagos hazba, ahol nem
volt semmi bantéd4sunk, azonkiviil, hogy pél-
d4ul orvost nem volt szabad a hdzhoz hivni, és
nem volt szabad zsidéknak a hdzbdl kimenni,
csak délelétt tiztsl egy 6rdig, és délutdn harom-
tél otig. A jeges is igyekezett akkor jonni, ami-
kor tudta, hogy a zsidéknak le szabad az utcéra
menni.

Miillerné Lefkovits Ilona: A Jézsef kort
75.-b8l, ahol az els8 férjemmel, Schén Péllal
laktam, engem kitettek, egy ruhan és egy kaba-
ton kiviil nem volt semmim. Bekeriiltem a Jé-
kai utca 6.-ba, az egy nagy zsidé haz volt. Volt
ott egy dr. Harzsi nevii keresztény iigyvéd, aki
nem hagyta el a hdzat. Azt mondta, hogy a zsi-
dékat nem hagyja éhen halni. Mert a zsidék
délutdn négy 6ra utdn az utcdra mar nem me-
hetnek. Lement a zoldségeshez, az félretette ne-
kiink a megmaradt karaldbét, a kdposztat, mert
nekiink nem volt kenyérjegyiink, semmink nem
volt.

Vitriol Sdra: Mamuk&m kiment Miskolcon a
piacra, és egy kofa azt mondja a renddrnek,
nézze, itt van egy zsidé asszony. Hidba voltunk
kivételezettek, az én drdga anydmat bevitték a
rendérségre, és az egyik renddr gy gyomorsza-
jon vagta, hogy eldjult. Szaladtak hozz4nk a ko-
fak sz6lni, mentem az tigyvéddel a rend8rségre,
de szerencsére akkorra mar hazaengedték.

Lichtmann M4jer: En lattam Szegeden ke-
resztény ndket sirni, amikor vonultunk a véro-
son, de olyan is volt, aki baltaval jstt nekiink,
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mert zsidék vagyunk. Es olyan is volt, mikor
vonultunk vissza, 4tmentiink egy falun, keresz-
tény asszonyok kanna tejeket, kenyeret hoztak,
és a keret kergette 8ket, de hagytdk magukat
verni, igy adtdk nekiink a tejet meg a kenyeret.

Liebermann Jechiel: Voltak rendes emberek,
akik segitettek zsidéknak 4tszaladni Rom4nia-
ba, vagy elmenni Budapestre, Pesten késébb
volt a gettd, ott még lehetett lenni hat hénapot.
Prébaltak segiteni.

Klein Alex: A Szt. Domonkos utca 7.-ben?!
voltunk csillagos h4dzban, késébb bekeriiltiink a
gettéba. Emlékszem, a Domonkos utca és a
Thoksly t sarkdn van egy nagy templom, mel-
lette volt egy z4rda, ott bujtattak zsidékat. Gye-
rekek voltunk, jatszottunk az udvaron, és a ka-
tolikus papok arra szoktak jarni, taldn arrafelé
laktak, és azok mindig szimpatizéltak veliink,
beszéltek hozzank. Mé4sok, akik antiszemitdk
voltak, leksptek.

Holczer Dov: Elvittek Fertérdkosra, vastit-
épitésen voltunk, abban az id&ben olajat tal4l-
tak arra. Aztdn vittek Erdélybe, Alsétokodre,
utat épitettiink, a végén megint Fertérdkosra
keriiltiink.

Papa Adolf: Salgétarjanban voltam munka-
szolgédlatos, ott dolgoztunk. A mi szdzadpa-
rancsnokunk egy fantasztikus ember volt, V4c
mellett volt kéntortanits, id8sebb tr, Ferenc
Jézsef-szakéllal, és nagyon humanus volt, hoz-
z4m kiilonésen, mert ismerte az apdmat. Ez egy
dnérzetes magyar tiszt volt, nem hitte el, hogy a
zsidékat Auschwitzba viszik, neki, egy normalis
embernek, ez til magas volt. Amikor Salgétar-
jdnban bevagoniroztdk a gettét, egy német SS
latta, hogy zsidé munkaszolgalatosok vagyunk,
és kezdte a szdzadot is bevagonirozni. Egy va-
gon mdr tele volt, a tébbiek lent 4lltunk a vago-
nok elétt. Egyetlen német SS volt ott, aki vago-
nirozott, és a csendérék, azok segitettek. Egy-
szerre a szdzadparancsnokunk odament a né-
methez, és azt mondta, tudott németiil, hat K.
und K. katonatiszt volt, hogy mi magyar kato-
nék vagyunk. Mi tényleg a laktanydban dolgoz-
tunk, mindenféle fontos katonai munkat végez-
tiink el, a pontonhldakhoz a fit mi vagtul, és
mindent mi csinéltunk, amit kellett. Es kiadta a

parancsot az ott 4ll6 magyar katondknak, és ko-
riilvették a németet, nyitott revolverrel. Akkor
a csenddrsk kicsit hatraléptek. Die sind Juden!?®,
kiabalta a német, és 8 azt mondta, Die vind unga-
rische Soldaten®®. Erre megéllapodtak abban,
hogy akiket mar bevagonirozott, nem adja ki,
nem nyitja ki a vagont, de a tobbiek mehetnek
vissza a laktany4ba. A parancsnokunk kért egy
egész szakasz magyar katondt, azok bekisértek
minket a laktanyéba, & pedig a vonat végére f6l-
kapcsolt egy vagont, és beszéllt cirka tiz magyar
tiszttel, katondkkal, és elkisérték a gettét Kas-
saig. Es ott, arra hivatkozva, hogy mi katonai
munké&t Vegzunk, sikeriilt neki elérni, hogy azt
az egy vagont levették, a hatdron a magyar ha-
tarérok lekapcsoltdk a vagont, és visszahozta
8ket. Hetvenét-hetvennyolc bajtdrsunk meg-
menekiilt Auschwitztdl. Segitette 6t a hadiigy-
miniszter és a salgétarjéni parancsnok, mert bi-
zonyitotta azt, hogy mi katonai munkit vég-
ziink. Es a német nem tudott csinélni semmit, és
a bajtadrsaink hdrom napra ré visszajsttek Sal-
gétarjdnba. Ez egyetlen eset volt, nem tudok
hasonlérél. A hdbort utdn csinéltunk egy tal4l-
k4t a Savoyban, a pesti fitk megorgamzaltak
az egész szézad ott volt — el lehet képzelni, mi-
lyen tinneplésben volt része. Amig élek, nem tu-
dom elfelejteni, amit ez a magyar tiszt véllalt.
Uténa folvittek minket Budapestre, romeltaka-
rité szazad lettiink, a Ferenc Jézsef laktany4-
ban laktunk, mindennap kimentiink Térskba-
lintra, Horthy-ligetnek hivtdk akkor, ott volt
egy repiil6gépgyar, amit nagyon lebombaztak,
ott kellett romot takaritani.

Krausz Aron Meir: Vittek munkatiborba,
elszér Putnokra, aztdn Jésvaf8re, onnan
visszavittek Edelénybe a szénbanyiba dolgoz-
ni, aztdn elvittek a miskolci téglagyarba. Okté-
ber 15-én reggel bekapcsoljuk a radiét, be-
mondjdk, hogy a németek eldrultak minket,
atallunk az oroszokhoz. Nagy &rém volt, és
mondta nekiink a keret, hogy na, csomagolhat-
nak, mindenki mehet haza. Voltunk ott valami
htszan. Megyiink haza. Egyszer csak, hirom-
négy éra felé, megszélal megint a radis, Szalasi
Ferenc 4tvette a hatalmat, tovdbb harcolunk az
oroszok ellen. Egy-két éra milva ,Csomagolni,

1”

indulds Németorszég felé, gyalog!

Papa Adolf: Volt az az egynapos eset, mikor
Horthy lemondott, és Szélasi még nem vette 4t
az uralmat; akkor a szdzadparancsnokunk ki-
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nyitott egy fegyverraktarat, és azoknak a baj-
tarsaknak, akik voltak mar katondk — én fiatal
gyerek voltam —, azoknak adott fegyvert, hogy
ha esetleg meg kell védeni minket vagy az or-
szdgot. De Szédlasi uralomra jétt, és sikeriilt
visszatenni a fegyvereket anélkiil, hogy a nyila-
sok észrevették volna.

Vitriol Sara: Nagyon jél emlékszem a Hor-
thy-szézatra, utdna apukdm azt mondta, gyere-
kek, senkivel nem beszélhettek, csukjuk be az
ajtét, még nem szabad 6riilni, nem tudjuk, mit
hoz a holnap. Es holnapra bejstt a Szalasi. Ak-
kor az édesapdm a nyakamba tette az aranyakat
és az iratokat, és azt mondta, hogy gyerekem,
ha jonnek értiink, te kiugrasz az ablakon, és
menekiilsz.

Englman Imre: Oktéber 15. utdn kaptunk
utasitdst, hogy megyilink Németorszdgba,

gyalog.

Holczer Dov: Egy nap sorakozé, elindulni
gyalog Mauthausenbe.

Papa Adolf: Minket is el akartak vinni nyu-
gatra. Mentiink, az els8 nap elértiink Zsdmbé-
kig. A szdzadparancsnokunk egy olyan ember
volt, hogy amikor a sziileimet vitték a véci get-
tébdl, négy hétig nem mondta meg, hogy vissza-
jott a posta. Egy szép nap félhivott az irod4ba,
és azt mondja nekem, fiam, nem tudom tovdbb
magamban tartani, sajnos az Osszes leveled,
amit irtal a sziileidnek, visszajétt. Olyan ember
volt, amilyet az akkori vildgban el se lehet kép-
zelni. Zsdmbék elétt odajon hozzdm, azt mond-
ja, faradt vagy, fiam? Hét, el lehet képzelni, h4-
tizsdkkal gyalogolni. ,Gyere fol, iiljél ide” —
mert neki volt egy hintéja. Es ahogy megyiink
tovabb, azt mondom, parancsnok ur, én vissza-
megyek Pestre. ,Fiam, amig mellettem leszel,
nem lesz semmi bajod.” Mondom, de hét pa-
rancsnok tdr, német katondk dllnak mindenhol,
nem is lehet mar magyarul parancsot hallani.
Neki ez nagyon fajt. Megmondtam neki, hogy
reggel ne keressen, én visszamegyek Pestre.
Hajnalban leiiltem az erd8 szélén. A h4tizsa-
komba tettem egy inget meg egy zoknit, egy al-
sénadrigot, egy napra legyen véltani valém, és
visszamentem Pestre. Az kériilbeliil negyven
kilométer, harmincét, pontosan nem tudom.
Nem mertem az orszagiton menni, az erd8ben,
kis utakon mentem, és mindig kérdeztem, mer-

re kell menni. Estére odaértem. Elmentem a Fe-
renc Jézsef laktanydba, mert volt ott még egy
munkaszolgélatos szdzad, és tudtam, hogy azok
még nem mentek el, és oda csatlakoztam. Két
napra megint inditottak gyalog nyugatra. Beva-
goniroztak minket az egyik &llomdson, elmen-
tiink egészen Acsig, ott sikeriilt a vonatvezetdt
megkérni, hogy nincs mit enniink, engedjen ki,
hogy vegyiink valamit a parasztokndl. Ketten
elmentiink, és hoztunk enni, és megbeszéltem
a paraszttal, hogy este visszajovék vacsordzni,
csindljon nekem valami ennivalét. Visszamen-
tem, és a hdzban osztrdk német katondk voltak,
de én tudtam j6l németiil, mert szegény anydm
burgenlandi volt, miel&tt férjhez ment, dgyhogy
otthon németiil is beszéltiink. Es azok elkezd-
ték nekem mondani, mdma elmennek Ma-
gyarorszdgrél, az oroszok mér itt vannak negy-
ven-6tven kilométerre. ,Nem hallod, ezek mind
orosz fegyverek?!” Elhatdroztam, hogy megint
visszamegyek Pestre. Volt egy testvérem Pes-
ten, sajnos beteg volt, és sikeriilt neki szerezni
keresztény papirokat. O mondta nekem, hogy
fog nekem is prébélni, de nem tudtam vele talal-
kozni, mert minket elvittek a laktanydbél, min-
dig ott taldlkoztam vele a laktanya elétt, hozott
valamit enni vagy egy kis pénzt. Megbeszéltem
azzal a paraszttal, hogy nem volna-e kedve be-
vinni engem Pestre lovas kocsival. Igértem neki
pénzt, mert pénzem volt, akkor még kaptam a
testvéremtdl, és ezer pengdért megrakott egy
lovas kocsit széndval, és bevitt egész a Lanchi-
dig. A Lénchidon 4lltak a németek, minden ko-
csit megéllitottak. En vezettem a kocsit, h4t el-
képzelheti, tudtam, vidéki gyerek voltam, ne-
kiink is voltak lovaink, mert széllitottunk lovas
kocsival. En vezettem a kocsit, a Lanchid elétt
megijedt a bardtom, aki vitt, azt mondja, hat
hogy megyiink itt 4? Mondom, nem lesz sem-
mi baj, a szénds kocsi szerencsét hoz. Megrec-
kiroztam, &atmentiink a Ldnchidon anélkiil,
hogy a német megkérdezte, mi ez. Mikor mar a
Belvarosban voltam, leszélltam, és megint men-
tem a nagynénimhez, nagyon rwikant dolog
volt, és elmentem a Kolumbusz utcai védett
h4zba. Ott voltam két hétig, borzasztéan témve
volt, par ezren voltunk abban a hdzban, védett
h4zban lenni minden pénzt megért. Egy szép
nap bejsttek a németek, a Gestapo meg az SS.
Mi nem tudtuk, de a padl4son ott voltak a Ma-
gyar Cionista Szovetség vezetdi, és ott volt va-
lami rddiééllomasuk, nekik volt kapcsolatuk a
Nyugattal. Mar hénapok éta ott bujkaltak, és

® 137 o



e Bacskai Sandor ¢
HOLOKAUSZT

Ugy latszik, hogy bekospték sket, vagy lehallgat-
tdk a raddiét, mert bejottek a németek a hazba,
éridsi lovoldszés volt, tobb halott, akkor halt
meg dr. Komoly Otté, a Cionista Szévetség el-
noke. Akik a padldson voltak, azokat régton el-
vitték, minket is kizavartak, és elvittek egy fut-
ballpélydra. Aztdn megint bevagoniroztak. Ha-
rom napig &lltunk Bécsben, németiil kiabal-
tunk, kényérogtiink egy kis vizért, senki nem
reagélt. Elindultunk Buchenwaldba, ott mond-
tdk, hogy nincs hely, 4tvittek Bergen-Belsenbe,
ott voltam a haboru végéig.

Krausz Aron Meir: Elindulunk Miskolcrél,
gyalogolunk mindennap harminc kilométert,
valahol betettek egy barakkba aludni, igy me-
gylink, az dton egypdran meghaltak, és akkor
megérkeziink Pestre. Hatszdzan voltunk, in-
nen-onnan szedtek 6ssze minket. Pesten azt
mondjdk, hogy van itt egy lista a svdjci kovet-
ségtél, hogy akinek van védett levele, az itt ma-
radhat. Felolvasnak neveket, 4bécé szerint — ezt
minden évben a széderestén elmesélem —, és
hallom a K-nél, hogy nem mondjék a nevemet.
Mennek tovabb, és egyszer csak olvassik az
edelényi rabbi fidnak a nevét: ,Landau San-
dor”. Nem jelentkezik, megszokstt kozben mér
valahol. Itt él Brooklynban. Es akkor nekem
eszembe jutott, azt mondom, én vagyok. Ki4l-
lok, én vagyok Landau Sédndor. Nézett a keret,
mennek tovdbb. A végén mondjik: Wagner,
kiabalnak, mondom a bardtomnak, eridj ki,
mondd azt, hogy te vagy az. O nem csinélja. Az
a hatszdz elment Németorszdgba, heten jsttek
vissza. Az tdton verték, éheztették 8ket, abbsl
a hatsz4zbdl heten jsttek vissza. Ha nem jut
eszembe, hogy Landau Sindor vagyok, akkor
ma nem {ilk itt. Mindennap olvastdk a neve-
met, egyszer elfelejtettem, kiabaltdk, Landau
Sandor, Landau Sandor, eszembe jutott, ja, hat
én vagyok. Betettek minket a gettéba, ez volt
koriilbeliil november elején, adtak 6t deka ku-
koricakenyeret mindennap vagy két napban,
meg egy feketekdvét, ezen éltiink.

Katz Elids férabbi: Gettéban nem voltam,
hallani se akartam réla, nem vettem fsl csilla-
got. Mindenkinek azt tandcsoltam, hogy buj-
dosson. Két helyen béreltem szobat, az egyik
helyen azt mondtam, hogy éjjel dolgozom, a m4-
sik helyen azt, hogy nappal, és amennyire lehe-
tett, nem mozdultam ki, még a pincébe se mer-
tem lemenni, amikor bombaztak. Szakértdje

voltam a hamis iratoknak. R&jéttem, hogy mi-
lyen kulcs szerint {rjdk be az igazolvdnyba a
sziiletési ddtumot, a szerint hamisitottam, és ad-
tam tandcsokat mdsoknak. Szilasiék alatt ah-
hoz, hogy kenyérjegyet kapjunk, fsl kellett mu-
tatni az iratokat, engem megdicsértek, fiam, na-
lad minden rendben van.

Krausz Aron Meir: A csodék csod4ja, hogy
életben maradtam. A gettébdl vittek munkéra,
mentiink dolgozni egy hoszpitdlba, az tartotta
bennem az életet, mert majdnem éhen haltam.
Nem volt mar cipdm, november éta hé volt, és
nem volt mit enni, és este ldtjuk, hogy hozzdk
be a sebesiilteket, egy német katona fekszik,
haldoklik, lattam nédla egy tarisznyéit, megné-
zem, volt benne egy kenyér, konzervek meg egy
csomag cigaretta. Es ott van a bakancsa. Cipdm
nincs, kenyerem nincs, ht mi lesz énvelem, mi-
helyst meglétja, agyonld, igy is végem lesz, mert
megfagyok, hdt megreszkirozom. Felvettem a
bakancsit, a kenyérzsdkba beleraktam a dol-
gait. Es az a kis kenyér, meg a konzerv, meg
hogy elcseréltem a cigarettat, az tartott életben.

Singer Dezs8: Pesten, mikor a nyilasok ke-
riiltek uralomra, egy vagy két hétre r4 mentek a
kivételezett hdzakhoz, és a zsidé lakossdgot ti-
zenhattdl hatvanévesig elhajtottak.

Birnbaum Magdaléna: Engem a testvérem-
mel egyiitt vittek el a nyilasok. Gyalog vittek
minket, haldlmenetben. Nyolc vagy tiz napig
tartott az Ut, nem emlékszem olyan pontosan.
De hogy mikor vittek el, azt pontosan tudjuk,
mert errdl mindig beszélgetiink a testvéremmel:
'44. november 10-én vittek el minket a csillagos
h4zbél. Gyuri, a kisfiam ott maradt anyuka-
mékkal Pesten, utdna elvitték Sket dgynevezett
védett hdzba, mert kaptak a Wallenberg 4ltal
menlevelet. Anyukdmék utdnunk is kiildtek pa-
pirokat, de nem taldltak meg minket. Voltak zsi-
d¢ fitk, akik motorbiciklin mentek az tton, be
voltak valahogy 6ltézve nyilasnak, azt én nem
tudom, hogyan, csak azt tudom, hogy kiabaltak
neveket. Mi is hallottunk kiab4lni sokszor neve-
ket, de a mi neviinket soha nem hallottuk kia-

balni.

Groszberg Slomo: Nekem szerencsém volt,
haromszor keriiltem gyalog deportdldsi menet-
be '44 novemberében, a legtdvolabb Alm4sfiizi-
t8ig jutottam el. Az almdsfiizitsi vasttdlloméson
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vesztegelt egy vonat, amely sirga karszalagos
munkaszolgélatosokat vitt Budapestre. A keret-
legényeik — ha élnek még, 4ldja meg Sket a
Jéisten! — olyan rendesek voltak, hogy széltak
nekik, hivjanak 4t magukhoz fiatal deportalta-
kat, akiket majd 8k fedeznek. Egy nagybatydm-
mal mi is &tmentiink oda, a keret ell4tott minket
sdrga karszalaggal, és a vonat visszahozott
minket Pestre. Veliink szemben faradt, éhes,
oreg német katondk iiltek, akik nem nézték,
kik vagyunk, mik vagyunk. Hajnalban értiink
Pestre, ott azt mondtdk, menjetek fitik, ahova
akartok. Visszamentem abba a lak4sba, ahon-
nan elvittek, utdna sikeriilt taldlkoznom a szii-
leimmel.

Ekstein Juda: Mi hatan voltunk fig testvé-
rek: a legidésebb testvérem Anglidban volt,
egylk 6csém munkatiborban, egy mésik meg-
szokott, atjott Palesztindba. A harmadik 6csém-
nek sikeriilt bekeriilni a Kasztner-transzportba,
amiben a szatmaéri rebbe volt, elkeriilt Sv4jcba,
ma Londonban él. A legkisebb 6csémet elvitték
levente munkalatokra, Nagytéténybdl deportal-
tdk Auschwitzba. A boldogult apdm a nyilasok
aldozata lett. Tulajdonképpen &t akartdk be-
venni a Kasztner-transzportba, mert kozked-
velt ember volt a hitkézségnél. De voltak embe-
rek, akik kitdrtdk. Akartdk valamivel megen-
gesztelni, és akkor a testvéremet betették. Ne-
kem megvannak apam &sszes levelei. [rja, hogy
nem sikeriilt bekeriilni a transzportba, de min-
dent a Jdisten vezet, a Jdisten segitségével
megmaradunk, majd taldlkozunk Jeruzsilem-
ben, és ha nem, akkor minden szenvedést, ami a
Jéisten akarata, elviseliink csendesen. Ezt frta
nekem a munkatdborba. Pestszentimrére kivit-
ték beteg és 6reg emberekkel egyiitt séncmun-
kéra, és egyik péntek hajnalban jsttek értiik a
nyilasok, és agyonl8tték sket. Késébb exhumal-
ték, ott voltam egy testvéremmel.

Braun Vlcek: Voltam mindeniitt, ahol csak
lehetett Magyarorszdgon. Szeptemberben vagy
oktéberben aztin kivittek benniinket Ausztria-

ba.

Singer Dezsé: Elvittek Ként kézségbe, Szé-
kesfehérvar mellé, ott volt egy bauxitbanya.
Onnan elvittek Fertérdkosra, ott minden falu-
ban, ami csak létezik, Fert8rikos, Harka,
Nagycenk, Hidegség, Képhaza, letették az em-
bereket, sdncokat 4stak az orszdgit mentén.

Lichtmann M4jer: Goédrést dstunk az orszdg-
ut két oldalén, kivagott fakkal zartuk el az or-
szdgutat. Majd ezek a Panzerspeerek tartjdk
vissza az orosz tankokat.

Singer Dezs8: Kérdeztiik, mi ennek a célja,
azt mondték, ha jénnek az oroszok, félrobbant-
jék az orszdgutat, és nem tudnak tovdbbmenni.
Hét persze, ha Sztdlingradtdl eljsttek Sopronig,
akkor ezek a sdncok fogjak 8ket folfogni!

Birnbaum Magdaléna: Aki egészséges volt,
azt elvitték sdncot 4sni. Kiilonben nem csinél-
tunk semmit, csak éheztiink és rettegtiink, mert
nem tudtuk, hogy mikor visznek minket to-

vabb.

Braun Vlcek: Szentgotthard és Deutsch
Minihof kézétt csindltuk a tank elleni csapda-
kat. De nemcsak mi dolgoztunk ott, voltak ru-
szinok is, 8k fizetve voltak. Rendesek voltak ve-
liink, adtak nekiink ken_yeret.

Spitzer Miksa: Ahogy jéttek az oroszok,
Jolsvarél vittek minket egész Sopronig, aztdn
Fehringig, az egy kozség Ausztridban. A tégla-
gyarban voltunk, tankcsapddkat készitettiink.
Az allomds kapott egy bombataldlatot, romelta-
karit4s, ilyesmi. Elég tiirhet8 volt az élet, csak
amikor az oroszok mdr a hatdrnél voltak, Szent-
gotthardndl meg Sopronndl, akkor kezdtek
minket vinni tovdbb: Fehring, Feldbach, Bruck
am de Mur, Graz.

Halpert Ben8: Az 6csém munkatdborba ke-
rillt, és azt4n orosz fogsdgba. En a sziileimmel
Alsé-Ausztridban voltam, harminc kilométerre
a cseh hatdrhoz. Horn védros kérnyékén vol-
tunk, egyik helyen, masik helyen; tiz hénap
alatt, 1944 jdliusétsl 1945 méjusdig, dsszesen
voltunk hdrom vagy négy helyen: el8szor egy
farmon, aztdn megint egy farmon, és '44. de-
cember 15. utdn, amikor m4r nincsen mez8gaz-
dasdgi munka, akkor egy kébanyidban dolgoz-
tunk — de mindig Horn kérnyékén voltunk. Mi
ott egy SS-t nem lattunk. A farmon, tizenkét
vagy tizennégy éves korig, a gyerekek nem dol-
goztak. Nekem is volt mér egy kisldinyom, &
sem dolgozott. So, nekiink egy kicsit kénnyebb
volt. Mi nem tudtunk semmit Auschwitzrdl.

Fogel Frida: Tudom, hogy sehol nem volt jé,
de Auschwitz volt a legborzalmasabb. Nem vol-
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tam ott, csak egy hénapig — az is elég nekem.
Birkenauban voltam, a 13-as barakkban. Szér-
ny( volt. Nagyon hideg volt még majusban,
kaptam egy tiidégyullad4st. Nem volt szabad
tudniuk, hogy valaki beteg, betekertem magam
egy pléddel, és a szervezetem megharcolt a be-
tegséggel. Van nekem egy kis bronchitis néha.

Griinwald Mose: Tiegerman rabbival®” egy
transzporttal mentiink Auschwitzba. Bal oldal-
ra kiildték. Ott 4llt Mengele, mi mentiink jobb-
ra, 8 pedig balra. Elgdzositottdk, megolték.
Semmi esélye nem volt. Nem volt olyan id&s
ember, 45-50 éves lehetett. Elpusztult, mint
Békéscsaba zsidésdganak a jé kilencvenst sza-
zaléka.

Lefkovits Mose: Apdmnak volt a hé4bord
elstt egy felesége és harom gyereke. A lanyat
hivtak Ch4je Szure, az volt 6téves, a fit hivtdk
Luzer Akive, az volt hdroméves, és a harmadik
gyerek mar a téglagyarban sziiletett, nem volt
semmi, ami kell a sziiléshez, és igy, apdm felesé-
ge a nyitott ég alatt, nagyon nehezen sziilt, és
tgy vitték 8ket Auschwitzba. A rokonok akar-
tak nekik segiteni, minden rokon vitt egy gyere-
ket, és gy apdmnak a felesége, az anyja, a lany-
testvére, mindannyian mentek a gyerekekkel a
gézba.

Abelesz Jiszrael: A kapuvéri zsidékat a sop-
roni gettébdl vitték Auschwitzba. A transzpor-
tunk megérkezése utdn, a szelektalaskor szem-
be taldltam magam dr. Mengelével. R4m nézett,
és megkérdezte, hany éves vagyok. Mosolyogva
vélaszoltam, hogy éppen ma van a sziiletésna-
pom, ma vagyok tizennégy éves. Mengele is el-
mosolyodott, azt mondta: ,Sehr gut Ge-
burstag™®, és intett, hogy a batyammal egyiitt
menjek jobbra. Boldogult édesapank is veliink
akart jénni, de Mengele intett neki, 4lljon balra.
Akkor lattam apdmat, édesanydmat és a fiata-
labbik testvéremet utoljara. A batydmmal
Birkenauba, a B l4ger 11-es barakkjiba keriil-
tlink.

Griinwald Mose: Azon csodélkozok sokszor,
hogy Mengelét, azt a gyilkost, senkinek nem ju-
tott eszébe megélni, hogy odamenjen, és egy
kést szirjon belé. Pedig lattuk mindennap,
hogy mit csinél az a rablégyilkos. El volt véve a
gondolkozdsa az embereknek. Voltak veliink
gordg zsidék. Uram, tudja maga mi az, gorog

zsid6? Ezen az ajtén nem férne be. Tudja, mi-
lyen er8sek voltak? Megfogott egy hazat, és egy
kézzel felboritotta. drdga uram, dgy 18tték le,
mint a kutydt. Senkinek nem jutott eszébe,
hogy ellendlljon. Levigtak hajat mindenhol,
ahol csak haj létezik az emberen. A szatméri
rabbi?® egyetlen volt a millick kézott, akinek
nem végték le a szakallst. O Bergen-Belsenben
volt, a Kasztner-transzportban, egész mas keze-
lésiik volt, mint minekiink. Itten k6zépen &t volt
nyirva a fejiink, dgyhogy eszibe se jutott az em-
bernek székni. Es nem is volt hova székni. Lat-
tuk, hogy mi térténik, mindennap lattuk, min-
dennap ezt a katasztréfat, és senkinek nem ju-
tott eszébe, hogy itt cselekedni kell. Voltak ba-
rataim, akik bekeriiltek a krematériumba dol-
gozni. Kramer Kalman, nyugodjon békében,
egy békéscsabai gyerek, azt lizente a csabaiak-
nak, menjetek innen, székjetek el, mert itt a ku-
tya se fog életben maradni.

Abelesz Jiszrael: Par nap utdn megtudtuk,
hogy mi térténik koriilsttiink, mi tértént a szii-
leinkkel: 14ttuk a szérnyd fiistst, éjjel a langokat
is, a holttesteket égették, és a krematérium nem
birt l[épést tartani a gdzkamrakkal.

Fogel Frida: Es nem akartuk elhinni, mondo-
gattuk, hogy 8k csak ott maradtak a masik t4-
borban. De azok a lengyel l4nyok, akik mar ha4-
rom éve ott voltak, és az § sziileiket ugyanigy
elégették, olyan karsrvendsek voltak, olyan
rosszak lettek, kegyetlenek az alatt a hdrom év
alatt! Mutattdk a fiistét, hogy ott égnek a szii-
leitek, és éreztiik azt a hisszagot a fiistben.

Lichtmann M4jer: Ketten meglégtak Ausch-
witzbdl, értesitették a papéat, kérték, hogy bom-
bazzak Auschwitzot, a gdzkamrékat, a vasitvo-
nalat, de j6form4n semmi se tortént. Weissman-
del rabbi® is elment a pépai kévethez Szlova-
kidban, azt vélaszolta neki, ti sltétek meg Jé-
zust, azért van ez. Erre azt kérdezte Weissman-
del, hat ezek a kisgyerekek 6lték meg Jézust?!
Amit az én 8s6m kétezer évvel ezelstt elkove-
tett, azért én felel8s vagyok?!

Fogel Frida: En ott sszeverekedtem egy
kapéval. A viséi lanyokkal fent voltunk a legfel-
s8 priccsen, hatan vagy nyolcan, mint a herin-
gek. Tizenhét éves voltam, én voltam a legfiata-
labb, azt csindltam, amit a toébbiek mondtak.
Minden reggel a mi 4gyunknak kellett menni
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k4véért. Egy otvenliteres kiblit kellett cipelni,
minden hajnal négykor-stkor. Mondtdk a l4-
nyok, hogy mir csak mindig mi megyiink?
Mondjad, hogy mi mar nem megyiink. Jott egy
kapé, hogy menjiink vizért. Mondtam, hogy mi
nem megyiink, mert minden reggel mi voltunk.
Azt mondja, én ezért most felmegyek hozzad, és
megverlek. Mondom, te engemet nem fogsz
megverni, mert nem fogsz id4ig érni. Mindenki
tegez8d6tt mindenkivel. Prébalt felkapaszkod-
ni az 4gyra, hogy megverjen, én megloktem,
leesett, és eltérte a labat. Elvitték. Megijedtek a
lanyok, most mi lesz veliink, akkor mér tudtuk,
hogy létezik krematérium, mert ezek a kapsk
mondték nekiink. Mondom, & is csak egy zsidé
nd, egy zsidé ndért nem fognak semmit se csi-
nédlni. Mikor visszajétt, gipszbe volt téve a ldba,
jott és kezet fogott velem, azt mondja, te vagy
az elsé magyar né, aki szembe mert velem sz4ll-
ni. Baritok lesziink. Nem mondtam semmit, de
azt gondoltam, én neked nem leszek soha bara-
tod. Gyavanak tartottak minket, mert nem mer-
tiink szembeszallni. Nekem sajnos ez a bajom
az egész életemben, hogy egy kicsit tul sokat
merek szembeszallni, és sokszor ezért szenved-
tem. De én szembeszéllok. Amikor voltak a zsi-
détorvények, apdm azt mondta, te nem fogsz fe-
jet hajtani senki elétt, te szembenézel, mert aki
becsiiletes, az szembenéz mindenkivel. Van egy
romén mondds, hogy a fejet, amelyik meghajol,
a kard nem végja le. De én nem hiszek ebben.
En azt hiszem, hogy az ember kell, hogy men-
jen egyenes fejjel. Akdrmi térténik.

Részlet a szerz6 Konyvhétre megjelend kitetébél.

JEGYZETEK

! Pest-Pilis-Solt-Nagykun megyében.

2 Az egyhazi vezetSknek, lelkészeknek és kantoroknak jaré 4l-
lami tdmogatés.

3 Korein Dezs8, Dévid (1870-1949). Az ortodox Kézponti Bi-
zottsdgban betsltstt funkcidja eltt Szombathelyen volt hitkozsé-
gi elnok.

4 Obudai Freudiger Fiilsp (~1978)

5 A szombat kimenetele utan.

6 Ekstein N4tan Wolf (~1944) rabbi.

7 Nagybaczoni Nagy Vilmos 1942. szeptember 24-t3l 1943. ji-
nius 11-ig volt a Kéllay-kormany honvédelmi minisztere.

8 Duschinszky Jakov (), Duschinszky Jicchak Michoel fia

és utéda.

9 Ungar Avrohom Cvi (-1944) kapuvari d4jen.

10 Mézes IV. Konyve, 13. rész.

I Vorhand Mose (1862-1944) makéi férabbi. Vorhand
Joszef Cvi nyitrai d4jen fia, a ,Chaszan Szofer”, azaz Ehrenfeld
Sémuel nagymartoni rabbi tanftvdnya. 1885-t8] Nyitran volt
d4jen, 1913-ban vélasztottdk meg Makéra.

12 Lemberger Simon, a jelenlegi ,Makéi rabbi”. Izraelben,
Kiryat Atén él.

15 Szivén 17-én.

14 Rosenberg Jicchak (1860-1944), Rosenberg Joszef piis-
pokladényi rabbi fia, Lichtenstein Baruch kolomeai rabbi veje.
Beregszdszon, a ,Kol Arje”-nl tanult. Hatvan éven 4t, 1884-t8l
volt a hadhdzi hitkszség férabbija. A deportdlds utdn Ausztria-
ban, ,természetes” haléllal halt meg.

15 Lebovits Ezriel Juda (=) hajdihadhizi déjen.

16 Rosenberg Zeev debreceni ddjen fia.

17 Friedlinder Herman, Cvi Hirs (1874-1944) olaszliszkai f6-
rabbi és hészid rebbe, Friedlinder Ch4jim fia és utéda, a hires
liszkai cadik, Friedmann Hersele unok4ja. 1899-t8l a Szaboles
megyei Gavén volt rabbi, 1904-ben foglalta el apja helyét.

18 Grosz Naftali (1988), Grosz Rafael berbesti rabbi fia,
Steiner Avraham bodrogkeresztiiri rebbe veje. 1944-ig a debrece-
ni Keresztdr-Berbesti imah4z rabbija volt.

19 Czitron Abrah4am, Avrohom Eliézer (1889-1956), Czitron
Zeev hajdidorogi férabbi fia és utéda. 1945 utdn néhany évig
pesti ddjen, '49-t8l rovid ideig bécsi ros-bészdin, majd a Sao
Paulé-1 ,Machzike Hadasz” hitkszség férabbija volt; ott is halt
meg.

20 Fried Ozer hakohén (~1945), Fried Jechiel Michoel fia és
utéda. Balmaztjvéros elétt Halmiban volt rabbi.

21 Jungreisz Jiszrael halévi (~=1944), Jungreisz Abrahdm
csengeri f6rabbi fia, Schiick Jakov nddudvari férabbi veje és uté-
da.

22 Lowinger Jakov Hillel halévi (-1944), Lowinger Mose
Jicchak p&ncélesehi rabbi fia. 1934-t8] volt foldesi férabbi.

23 A, Kattler Erzsébet imaegyesiilet” temploméban, VILI. ker.,
Jésika u. 4.

24 Ma Chézar Andrés utca, Budapest, XIV. ker.

25 Fzek zsidsk!”

% Ezek magyar katonak.”

27 Tiegerman Jicchak (-1944) békéscsabai f&rabbi.
Tiegerman Joszef Meir érsekﬁjvéri rabbi fia, Klein Slomo
Zalmen gévai rabbi veje. Gdvai és tiszalski rabbidlldsai utdn,
1927-ben keriilt Békéscsabéra.

2 Boldog sziiletésnapot!” Auschwitzban a tizennégy évesnél
fiatalabbakat a szelektalds utdn rogton a gdzkamraba vitték.

29 Teitelbaum Joel (1886-1979. Av 6.) szatmarnémeti férab-
bi.

30 Weissmandel Michoel Dov (=) nyitrai d4jen, Ungar Sémuel
D4vid nyitrai rabbi veje. A hdbortd utdn New York &llamban,
Mount Ciscéban telepedett le.
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